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TinLine 25 Plan und Schema

Servizio Release 1

E-Mail: info@tinline.ch

L'aggiornamento “Service Release 1" di TinLine 25 Plan and Schema contiene nuove
funzioni - abbiamo ampliato e ottimizzato il software. Sono disponibili le seguenti novita,

modifiche e ottimizzazioni:
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TinLine Plan

1. interfaccia TinLine 25 Plan FRA a Relux Desktop 2025 FR corretta
Relux ha corretto l'interfaccia da TinLine 25 Plan FRA a Relux Desktop 2025 FRA.

Relux

2. “Vincolare” la planimetria per la planimetria FieldPoints
Durante la creazione della “planimetria FieldPoints”, non era possibile “vincolare
alcune planimetrie. Il problema € stato corretto.
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3. oftimizzato il “Layer Manager” nel modello per “All Off” e “All On”
Le impostazioni “All Off” e “All On” per il ‘Modello’ sono state corrette nel “Layer

Manager”.
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4. Correzione dell'impostazione dei “segni di piega” per altri “layout”

L'impostazione dei “segni di piega” per diversi “layout” & stata corretta in modo che
non vengano piu cancellati quando si cambia layout.
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Master Data Plan

1. simbolo “Pulsante sonnerie” aggiunto ai dettagli dell'interruttore
Il pulsante sonnerie € stato aggiunto al gruppo di simboli “Dettaglio interruttore™.
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2. simboli AP/UP UKV e APP AP/UP UKV 2-4 e posizione 2-3 BEZ corretta
La posizione 2-4 e 2-3 BEZ € stata corretta per i simboli AP/UP di UKV.
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3. simboli Smart Place AG
Aggiunto un nuovo gruppo di simboli.
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4. Legenda del 1° simbolo “02Strong-debole dettaglio attuale”
| testi di 2 combinazioni sono stati corretti e sono stati aggiunti nuovi simboli.

Lagende Stark- und Schwachstrom:
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1. Variabile di intestazione del foglio “Data di creazione” integrata in Evaluation

Expert
La data di creazione dello schema pud ora essere utilizzata anche in “Evaluation
Expert”.
% Index | Datum Name Gezeichnet
° TinLine
E 22,05.2025
. 1 2
] | EI T I [ ey e oty e 1.
] o T :L: e
|

2. schema importazione progetti ecscad da foglio iniziale “0” possibile

ora & possibile importare progetti ecscad con foglio iniziale "0 (frontespizio).

3. Importazione schema progetti ecscad: Integrazione dei testi delle intestazioni di

pagina “?pagedescr02/18”

| testi delle intestazioni di pagina di “2pagedescr02” e “epagedescr18” vengono

importati.

Steckdose T15
Biro

1.0G

Kabel: 5x1.5 mm2
Klemme: 4 mm2

Steckdose T15
Biro

2.0G

Kabel: 5x1.5 mm2
Klemme: 4 mm2

N Einspeisung
Abgange Steckdosen
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4. denominazione del foglio “Campo” integrata nello “Schema editor”
La denominazione del foglio ‘Campo’ puo ora essere modificata anche nell'intero
schema tramite lo “Schema editor”.
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5. Denominazione del foglio “Campo” integrata come “Segnalibro” nella stampa

PDF
La denominazione del foglio ‘Campo’ € ora integrata e ricercabile anche come
“Segnalibro” nella stampa PDF.

% Lesezeichen B -
Al Abgéinge Auftrag:
TinLine GmbH [Fei] Schema: v Plane und Ansichten
: > z 1 Deckblatt

2 Inhaltsverzeichnis

6 Anschluss- und Umgebungsbedingungen
7 Symbolverzeichnis

8 Allgemeine Hinweise

10 Einspeisung Abgange

11 Abgange

(12avgange Feta 1 | )

6. Etichettatura dei cavi visibile/invisibile integrata
Nella procedura guidata del terminale, I'utente puo scegliere se I'efichettatura dei
cavi deve essere visibile/invisibile per ogni uscita del terminale.
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TinLine Structur Plan

1. Selezione del simbolo e “TinLine-Editor” con tutti gli attributi
Ora tutti gli atftributi esistenti vengono sempre visualizzati quando si modificano tramite il
“TinLine-Editor” con il tasto destro del mouse.
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2. Importazione schema progetti ecscad: Pagina di pianta del corpo “BMK” -
trasferimento

Quando siimportano le pagine di pianta del corpo, i “BMK" originali vengono
trasferiti da ecscad.
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Master Data Schema

1. simbolo modulo KNX Siemens “5WG1 141-1AB31” corretto
| contatti DALI +/- del simbolo modulo KNX “Siemens SWG1 141-1AB31" sono stati

corretti.
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2. sfarfallio KNX integrato “DALI Broadcast 4-gang”
I nuovo simbolo di sfarfallio KNX “DALI Broadcast 4-gang” € ora integrato.
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3. simboli smartplace integrati
L'ultima serie di simboli della gamma Smartplace € integrata.
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4. simboli Wiser by Feller integrati
L'ultima serie di simboli della gamma Wiser by Feller € integrata.
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5. simboli Janitza integrati (Optec AG, Wetzikon)
L'ultima serie di simboli della gamma Janitza di Optec € integrata.

Inhaltsverzeichnis El 1s2enitza v
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Master Data Structure Plan

1. simbolo “Scatola nera dinamica” integrato
E ora integrato anche un “simbolo scatola nera™ dinamico con “BMK” per i simboli
che non sono direttamente integrati nella libreria e sono ideali per I'uso una tantum.

12P4 12P4

TinLine 25 —Service Release 1 | 24.06.25 12


mailto:info@tinline.ch

TinLine embH

SchUrmattstrasse 4 CH-5643 Sins Telefon: 041 78735 35 E-Mail: info@tinline.ch

Contact

Avete domande sulla Service Release 1 di TinLine 252 Chiamateci: il nostro team tecnico e
di supporto sard lieto di aiutarvi:

Telefono 041 544 70 77
E-Mail support@tinline.ch

Per ulteriori informazioni sulle innovazioni dei nostri prodotti, potete consultare in qualsiasi
momento la sezione news del nostro sito web: www.tinline.ch/news.

Vi auguriamo buon lavoro con TinLine Plan e Schema e TinLine Field.

[l vostro team TinLine
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